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  Позитивные аспекты 
 

17. Комитет воздает должное государству-участнику за внесение изменений в 

статью 10 его Конституции, которая в настоящее время конкретно 

предусматривает ответственность государства за обеспечение равных прав 

женщин и устанавливает твердую основу для принятия временных 
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мужчинами и женщинами на всех уровнях общества и его поддержке. 
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оказываемой подготовленными специалистами, особенно в сельских 

районах и, в частности, в отношении послеродовой медицинской помощи. 

39. Комитет отмечает отсутствие в докладах информац
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оценке осуществления Программы действий Международной 

конференции по народонаселению и развитию (двадцать первая 

специальная сессия), специальная сессия Генеральной Ассамблеи по 

положению детей (двадцать седьмая специальная сессия), Всемирная 

конференция по борьбе против расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости и вторая Всемирная 

ассамблея по проблемам старения, Комитет просит государство-участник 

включить в свой следующий периодический доклад информацию об 

осуществлении различных аспектов этих документов, касающихся 

соответствующих статей Конвенции. 

46. Комитет отмечает, что присоединение государств к семи основным 

международным документам по правам человека, которыми являются: 

Международный пакт об экономических, социальных и культурных 

правах, Международный пакт о гражданских и политических правах, 

Международная конвенция о ликвидации всех форм расовой 

дискриминации, Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в 

отношении женщин, Конвенция против пыток и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 

наказания, Конвенция о правах ребенка и Международная конвенция о 

защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их семей, способствует 

более полному осуществлению женщинами их прав человека и основных 

свобод во всех областях жизни. Комитет воздает должное государству-

участнику за ратификацию этих семи основных международных 

документов по правам человека. 

47. Комитет просит обеспечить широкое распространение в Турции 

настоящих заключительных замечаний, с тем чтобы население, включая 

правительственных должностных лиц, политиков, парламентариев и 

женские и правозащитные организации, были информированы о 

предпринимаемых шагах для обеспечения де-юре и де-факто равенства 

женщин, а также о дальнейших мерах, которые необходимы в этой связи. 

Комитет просит государство-участник продолжать широко 

распространять, особенно среди женских и правозащитных организаций, 

Конвенцию, Факультативный протокол к ней, общие рекомендации 


